Projet d’arrété ministériel portant exécution du Code de I’Eau en ce qui
concerne les mesures diverses liées au financement de la politique de I’eau et
IFarrété du Gouvernement wallon du 16 novembre 2000 portant exécution du
décret du 6 mai 1999 relatif a I’établissement, au recouvrement et au
contentieux en matiére de taxes régionales wallonnes.

Le Ministre de I'Environnement,
Vu la loi du 8 ao(it 1980 de réformes institutionnelles, I'article 20 ;

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif a I"établissement, au recouvrement et au
contentieux en matiére de taxes régionales wallonnes, l'article 2, l'article 6,
remplacé par le décret du 19 septembre 2013, I'article 10, remplacé par le décret
du 19 septembre 2013, l'article 11 remplacé par le décret du 19 septembre
2013, l'article 11bis, remplacé en dernier lieu par le décret du 28 novembre
2013, l'article 12 remplacé par le décret du 19 septembre 2013, I'article 12 bis
modifié par le décret du 28 novembre 2013, I'article 13 modifié par le décret du
22 mars 2007, l'article 14 modifié en dernier lieu par le décret du 30 avril 2009,
I'article 15,.remplacé par le décret du 10 décembre 2009, |'article 16, modifié
en dernier lieu par le décret du 30 avril 2009, l'article 17 bis, §2, inséré par
décret du 22 mars 2007, l'article 18, inséré par le décret du 12 décembre 2014,
I"article 19 modifié par décret du 10 décembre 2009, l'article 20 bis inséré par
décret du 10 décembre 2009, les articles 25 a 28, modifiés en dernier lieu par
le décret du 28 novembre 2013, l'article 55, l'article 63 modifié en dernier lieu
par le décret du 12 décembre 2014, et 'article 64;

Vu les articles D.252, D.260, D.262, alinéa 3, D.263, §ler, alinéa 3, D.275,
§2, D.275, §3, D.278 et D.283 du Code de I'Eau ;

Vu les articles R. 336/3 §1°, 336/4, 336/6 §2, 338, 367 §1¢" et le point
7.6 de I"annexe LVII de la partie réglementaire du Code de I'Eau ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 16 novembre 2000 portant exécution du
décret du 6 mai 1999 relatif a I’établissement, au recouvrement et au
contentieux en matiére de taxes régionales wallonnes, article 4 §5 ;




Arréte

Article 1°", Les formulaires de déclaration a compléter chaque année par le
redevable, et dont mention aux articles R.325 et R. 336/4 du Code de I'Eau, sont
fixés et joints en annexes 1 et 1bis au présent arrété.

Les annexes spécifiqgues des secteurs des hopitaux, des piscines et des
piscicultures sont fixées et jointes au présent arrété.

Art. 2. Les facteurs techniques de conversion, dont mention a l'article R.336/3 §1°"
du Code de I'Eau, sont fixés et joints en annexe 2 au présent arrété.

Art. 3. La méthode de calcul des colits unitaires, dont mention a l'article R.336/3
§1°¢ du Code de I'Eau, est fixée et jointe en annexe 3 au présent arrété.

Art. 4. Le bulletin d'analyse — Rejet d’eaux usées, dont mention a l’article R.336/3
§1° du Code de |'Eau, est fixé et joint en annexe 4 au présent arrété,

Art. 5. Le bulletin d’analyse - Eaux entrantes, dont mention a l'article R.336/3 §1°"
du Code de I’'Eau, est fixé et joint en annexe 5 au présent arrété.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 1 septembre 2019.

Namur, le.... 12 SEP, 2019

Le Ministre de KEnvironnement




Annexe 1. Formulaire de déclaration a la taxe

Formulaire de déclaration général

Wallonde
eqnvironnernent
SPW

FORMULE DE DECLARATION A LA TAXE
SUR LE DEVERSEMENT DES EAUX USEES INDUSTRIELLES

ANNEE DE TAXATION XXXX
ANNEE DE DEVERSEMENT XXXX-1

(Articles D.258 4 D.283 du Code de I'Eau relatifs 4 la taxe sur le déversement des eaux industrielles et domestiques)

Le formulaire de déclaration doit parvenir & I'administration pour le 31 mars XXXX au plus tard.

CADRE 1. - Identification du redevable

Adresse du siége d'exploitation

- L'exploitation a été cédée (par vente ou par concession) le:
Nouvel exploitant:

Nom:

Rue: Ne

Code Postal: Commune:
- Le redevable déverse uniq t des eaux usées dom

- Le si¢ge d'exploitation concemé par la présente formule n'est plus en activité depuis le:

au siége de l'exploitation:

CADRE 1 BIS. - Renseignements complémentaires et modifications d'identification

N° TVA:

N° RRW:

Compte financier (n° IBAN):
Titulaire du compte:

N° téléphone:

E-Mail:

Nom de l'entreprise:
Sidge social:

En cas d'erreur dans le nom ou l'adresse mentionné au cadre 1, veuillez rectifier ci-dessous:

Rue: Ne

Code Postal: Commune:
Site d'exploitation:

Rue: Ne

Code Postal: Commune:

CADRE 2, - Renseignements généraux
ACTIVITE INDUSTRIELLE. Description somntaire de Factivité exercée au skge d'exploitation:

PERSONNEL. Le si¢ge d'exploitation concerné a compté un maximum de
fannée de déversement (année précédente).

ACTIVITE ANNUELLE (biffer les périodes d’arrét d’activité)

travailleurs occupés en méme temps dans le courant de

Jours: [t {] Marct OMeraed [Jleud [Jvendredi  [[samed [ Joimanche

Mois: [mp Oz Os 4 s s a7 s Os Ow Ou e
Mois de plus grande activité de 'année de déversement:

Déversement d'eaux usées industrielles pendant __joursparan.




CADRE 3. - Volume(s) d'eaux usées - Alimentation(s) en eau

d'alimentation.

Indiquez, dans le cadre 3, les volumes d'eaux usées déversées au cours de Yannde XXXX-1 en les ventilant par catégorie d'eaux usées et par type

ALIMENTATION(S)

USAGE(S)

EAUX USEES EAUXDE EAUX USEES EAUX NON
DOMESTIQUES REFROIDISSEMENT INDUSTRIELLES DEVERSEES**
(sireuit ouvert, sans (évaporation, incorporation
contact) dans le produit, ...)
Volume Volume (Q2) Volume (Q1) Volume
m¥an m¥an m%an m%an

Distribution publique *
Nom du distributeur:

Eau souterraine
{puits, source, ...)

Eau de surface {cours d'eau, canal, lac,
étang, ...) Nom de I'eau de surface:

Eau pluviale

Autres sources

* Joindre 4 la déclaration la ou les facture(s) de régularisation émises par Ie distributeur d'eau ainsi que 1a liste des numéros des compteurs d'eau avec les

volumes associés.

** Joindre & la déclaration un document précisant sur une base technique le mode de calcul du volume des eaux non déversées.

A Caloul de N 1 (matiéres en suspension et oxydabilité}

CADRE 4, - Déversement(s) d'eaux usées industrielles - Formule simplifiée

explicative ci-jointe.

Avant de compléter, s'l y a lien, le cadre 4, veuillez lire attentivemnent les remarques préliminaires y afférentes qui sont formulées dans la notice

N° de code annexe

Matigre, produit, emploi

Unité (B)

Activité exprimée selon
Tunité utilisée (A)

Coefficient de conversion

[(2Y]

NI1=ACI1B

uce

uce

Ucp

uce

uce

uce

uce

uce

U.C.P.= Unité de charge pollzante

B. Calculde N2

La charge forfaitaire N2 (métaux lourds,

acnk

azotds et p

déclarées au cadre 3 et des coefficients définis dans I'article D.265 de la partie décrétale du Code de 'Eau.

Total:

uce

thermies) sera déterminée par ! Administration au départ des données




CADRE 5. - Déversement(s) d'eaux usées industriclles ou d'esux usées

et : ées - Formule complé
Avant de compléter, il y a lic, le cadre 3, veuillez lire i les éliminnires y affé qui sont f lées dans In notice explicative ch-jointe.
N° dév (1) Eaux usées (2) Milleu récepteur (3} N1 N2, N3 et N5 Types de valeurs (4)
Vsleurs puramétrigues Volume M?* /
Volume /] me/| Valeurs paramétriques mg/l an
IND ou IND + DOM EG1 ouEG2 ou ES ou §§ o} MES DCO dec. 2h As Cr Cy NI Pb Ag Zn cd Hg Ntot NO3 Ptot Ty a1 MR ou MAX

ENY -3 (1 PN L5 N} Y

Facultatif
Qualité de |'eau d'approvisionnement. (5}

Les entreprises sont tentes de Joindre 3 leur déclaration tous les résultats d'analyses effectuées dans le courant de Pannée de déversement considérée. Lorsquil existe plusleurs résultats, le
redevable peut dresser un tableau récapitulatif, en annexe des budletins de résultats du labormtolre Jolnts.

En cas de modifications significatives des données d'une année de déversement, tant en volume qu'en % le redevabl les éléments ibles d'expliquer les ralsons

de ces

de process,

dans la pi ot I'activité, sous traitance, ete,

{1} Jolndre un plan avec & et lacslisation préclse des dé
(2} Cocher {a case correspondant su type d'eaux usées déversées ;
IND: eaux usées Industrielles unlquement;
IND + DOM: mélsnge d'eaux usées industrielles et domestiques,
{3) Cocher [z case correspondant & la nature du milleu récepteur dans lequel les eaux usées sont déversées directement @
EG 1 : égout publlc non relié & une station d'épuration publique;
EG 2 : égout public relié & une station d'épuration publique;
ES : eatt de surface (cours d’eau, canal, lac, étang, ..J;
S5 : eau souterralne {sous-sol}.
(4} Cocher la case correspondant au made d'expression des valeurs Indiquées:
MR: valeurs meyennes réelles;
MAX: valeurs maxlmales figurant dans le Permis d oul" (¢ de dé
{5) Joindre les résultats d'analyses effectuées par un laboruatolre agréé.




CADRE 6. - Déversement(s) d'eaux de refroidissement
- Formule complite

Avant de compléter, s'il y a lieu, le cadre 6, veuillez lire attentivement les remarques préliminaires y afférentes qui sont
formulées dans la notice explicative ci-jointe.
Numéro de déversement (1) Volume (Q2) m/an At°C Type de valeurs (2) Résultat partiel
MR ou MAX
1 ucpe
I uce
m uce
I\ ucp
|ToTAL: uce

En cas de modifications significatives des données d'une année de déversement, tant en volume qu'en température, le redevable
communique les éléments susceptibles d'expliquer les raisons de ces changements: modification de process, variations dans la production
ou activité, sous traitance, etc.

[¢)) Joindre un plan avec numérotation en chiffres romains et localisation précise des déversements.
) Choisissez dans le menu déroulant le mode d'expression des valeurs indiquées:

MR: valeurs moyennes réelles;

MAX: valeurs maximales figurant dans l'autorisation de déversement,

Je SOUSIENE  ...ooiiiiiiiiit i déclare que la présente déclaration est exacte et sincére et
peut servir & I'établissement du montant de la taxe sur le déversement des eaux usées.

Je joints ettt eee ettt rettes et aan e e e oo @NITEXES NUMETOtées & la présente déclaration.
Faita J T PPN U R OUUUEURPRNS |
Signature:

Annexe au formulaire de déclaration spécifigue pour les hbpitaux

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
AGRICULTURE, RESSOURCES NATURELLES ET
ENVIRONNEMENT

Département du Sol et des Déchets

Direction des Instruments économiques et Outils
financiers

Av. Prince de Liége, 15

5100 Jambes

® 081/33.63.49

Annexe au formulaire de déclaration a la taxe sur le déversement des eaux usées industrielles
et domestiques pour le secteur des hopitaux

(Articles D.258 a D.283 du Code de I'Eau)
Année de taxation XXXX — Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

I. MODIFICATIONS DE L’IDENTIFICATION DE L’ETABLISSEMENT ET DU REDEVABLE
1°) Dénomination et adresse de I'hépital :




2°) Dénomination et adresse de la personne redevable de lataxe . ............................. ...

Compte financiern® - . .. . .. .. ro roo
T ULBITE & oo e e
Nede TVA. . .........[......... Lo NORRW o e

3°%) Adresse pour 12 COIresSPONTANCE I . ... oo i e e e e e e
4°) Nom, prénom, qﬁalité et n° de téléphone d’'un regponsable adprés duquel des rehseignements
peuvent étre obtenus @ ...

Il ALIMENTATION EN EAU

Quel est le mode d'alimentation en eau de I'hdpital ? (1)

0O Distribution publique :

Joindre au présent formulaire copie des factures de régularisation émises par le distributeur
d’eau et se rapportant a une période de consommation entiérement ou partiellement comprise
dans 'année XXXX-1.

O Prise(s) d’eau souterraine : puits, captage de source a 'émergence, ...

En cas d'alimentation par prise(s) d'eau souterraine munie(s) de compteur, indiquer ci-aprés les relevés
d'index en début et en fin d'année XXXX-1 :

dates des relevés | index

. NOMBRE DE LITS

Nombre de lits en XXXX-1 1 ..o

Le nombre de lits & prendre en considération par site d’exploitation est égal au quotient du nombre de
« journées réalisées » d’hospitalisation par 365.

IV. NETTOYAGE DU LINGE

Le linge relatif a 'occupation des lits est-il [avé en totalité ou en partie dans I'h6pital ? QUI / NON (2)
Si seulement une partie du linge est lavée dans 'hopital, traduire cette partie en pourcentage : .........

Si le linge est lavé en totalité ou en partie en dehors de I'hdpital, indiquer la dénomination et 'adresse
de la société ou de linstitution a qui le nettoyage du linge est confie: ...................

V. PREUVE DE PAIEMENT

Joindre le (ou les) extrait(s) de compte financier attestant le paiement des factures d'eau visées
au point Il

Si ces documents ne sont pas transmis, aucun remboursement ne pourra étre réalisé.

VIl. OBSERVATIONS PARTICULIERES



Signature :

(1) Cocher la (ou les) case(s) adéquate(s).
(2) Biffer la mention inutile.



Annexe au formulaire de déclaration spécifique pour les piscines

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
AGRICULTURE, RESSOURCES NATURELLES ET
ENVIRONNEMENT

Département du Sol et des Déchets

Direction des Instruments économiques et OQutils
financiers

Av. Prince de Liége, 15

5100 Jambes

& 081/33.63.49

Annexe au formulaire de déclaration a la taxe sur le déversement des eaux usées industrielles
et domestiques pour le secteur des piscines
(art. D.258 a D.283 du Code de I'Eau)

Année de taxation XXXX - Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

I. IDENTIFICATION DE L'ETABLISSEMENT ET DU REDEVABLE
Numéro d'ordre (a rappeler dans toute correspondance) :

1°) Dénomination usuelle et adresse de la piscine :

2°) Dénomination et adresse de la personne morale ou physique de droit public ou de droit privé,
redevable de la taxe :

Compte financiern®:......... Lo o foooo..
THUlaIre
N°de TVA: ... [, { o N° RRW

IIl. ACTIVITES EXERCEES SUR LE SITE DE L'ETABLISSEMENT

1°) Le site comprend-il des batiments alimentés en eau de distribution, distincts de celui abritant la
piscine et relevant du méme redevable ? OUI/NON (1)

Si OUI, decrire sommairement les activités exercées dans ces autres batiments :

2°) Des activités au sens large, autres que celles directement liées & l'exploitation de la piscine
(exemples : hall de sport, cafétéria, restaurant, locaux administratifs ou d'enseignement, internats, ...)
sont-elles exercées dans le batiment abritant la piscine ? OUI/ NON (1)




Si OUI, préciser la nature des activités :

iIl. ALIMENTATION EN EAU

1°) Quel est le mode d'alimentation en eau de la piscine ? (2)

[] Distribution publique : dénomination et adresse du distributeur d'eau alimentaire :

[] Prise(s) d'eau souterraine : puits, captage de source a I'émergence, ...

2°) Le réseau de canalisations qui alimente la cuve de la piscine est-il muni d’'un compteur ? OUI/NON(1)

Si OUI, indiquer si le compteur comptabilise le volume d'eau qui alimente : (2)
[] uniquement la cuve de la piscine (compteur de passage) ;
[] unigquement la piscine, c'est-a-dire la cuve, les douches et les sanitaires ;
[] le cas échéant, le batiment abritant la piscine et des locaux ol se déroulent d'autres activités
(cf. point 11, 2°);
[] le cas échéant, I'ensemble du site, c'est-a-dire la piscine et d'autres batiments (cf. point Il, 1°).

3°) En cas d'alimentation par la distribution, mentionner ci-dessous, le (ou les) numéro(s) de compteur
qui figure(nt) sur les factures du distributeur. Joindre au présent formulaire copie des factures de
régularisation émises par le distributeur d'eau et se rapportant & une période de consommation :

[[] "acheval"sur les années XXXX-2 et XXXX-1;

[] entigrement contenue dans I'année XXXX-1 ou couvrant I'année XXXX-1.

En cas d'alimentation par prise(s) d'eau souterraine munie(s) de compteur ou si la conduite
d'alimentation de la cuve est équipée d'un compteur de passage, indiquer ci-aprés les relevés d'index
en début et en fin d'année XXXX-1.

dates des relevés | index

IV. EXPLOITATION DE LA PISCINE

1°) Dimension du (ou des) bassin(s): (longueur x largeur)

......... m3

10



V. PREUVE DE PAIEMENT
Joindre le (ou les) extrait(s) de compte financier attestant le paiement des factures visées au point ill,
3.

Vi. OBSERVATIONS PARTICULIERES

Signature :

(1) Biffer les mentions inutiles.
(2) Cocher [a (ou les) case(s) adéquate(s).

11




Annexe au formulaire de déclaration spécifique pour les piscicultures

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
AGRICULTURE, RESSOURCES NATURELLES ET
ENVIRONNEMENT

Département du Sol et des Déchets

Direction des Instruments économiques et Outils
financiers

Av. Prince de Liége, 15

5100 Jambes

® 081/33.63.49

Annexe au formulaire de déclaration a la taxe sur le déversement des eaux usées industrielles
et domestiques pour le secteur de la pisciculture
(Art. D.258 & D.283 du Code de I'Eau)
Année de taxation XXXX - Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

|. Identification du redevable
- Nom ou dénomination: ............coiii i
- Adresse pour la correspondance: ......................

NCTVA T NS RRW L e
~Tél: ..o

Il. Renseignements liés a la station de pisciculture

(si le redevable pratique la pisciculture sur plusieurs stations, il convient de compléter un questionnaire
par station)

A) Localisation précise de lastation : ............ccooiiii

C) a) Type d’alimentation en eau (cocher la(les) case(s) adéquate(s)) :
captage de source
prélévement dans une nappe souterraine

barrage sur cours d'eau » nom du cours d'au ©..........ooviiiiii
AUETES (A PrECISET) & oon ittt et et e e e e e

OO0
o
€
=
=3
5
=
—
c
=
Q
1S
c
]
a
&
©
o
A\
>
]
3
o
c
Q
1S
<
@
o
2
©
fomy

b) Débit de I'eau d'alimentation

e débit minimum: ........................ m*/ jour
e débit moyen sur l'année; ............ m*/jour
o débit maximum: .............o m? / jour

Y a-t-il re-circulation partielle de I'eau ? OUI 1 NON (biffer la mention inutile).

D) Description sommaire de l'installation
Indiquer au moins :
-nombre et typede bacs d'@levage : ...

12



- nombre et superficie totale des bassins d'élevage : .

- existence éventuelle d'aérateurs dans les bacs d' elevage OUI I NON (blffer Ia mentlon mutlle)
- autres éléments de description :

- les bassins regoivent-ils une fum'u'ré 6'@55@@ 2 OUI/ NON (biffer la mention inutile)

E) Production globale

1°) Salmonidés (préciser le type : ) )
- poids de poisson lmporte annuellement dans les statlons civieiiieeie.... tonnes
- volume des ventes: . . tonnes

2°) Autres (préciser le type: . . )
- poids de poisson |mporte annuellement dans les statlons feeiieeien.... tONNES
- volume des ventes: . e ..fonnes

CoOMMENtAIrES BVENIUIS: o e e e e e e

11]. Facteurs de réduction de la charge polluante

A) Traitement des eaux en fin de station
- Existe-t-il un bassin de décantation destiné exclusivement a recueillir les boues avant rejet et
non destiné a I'élevage ou au stockage du poisson ? OUI/ NON (biffer la mention inutile)

- SiO0Ul, supefficie : ................. m?, profondeur moyenne: ......................... m.

- Existe-t-il un autre dispositif pour recueillir les boues avant rejet ? OUI/ NON (biffer la mention
inutile)
Si OUI : description sommaire du dispositif @ ... ..ot

- Quelle est la destination des boues recueillies ? (cocher la case adéquate)
[] les boues sont maintenues dans le bassin de décantation
[] les boues sont périodiquement rejetées dans le cours d'eau
[] autres destination (2 PréCiSEr) & ... e

N.B.: Si les boues sont reprises a des fins d'épandage, de mise en décharge, etc., joindre les
attestations des repreneurs mentionnant les dates de reprises ainsi que les volumes concernés.

B) Alimentation des poissons
- Les poissons recgoivent-ils une alimentation artificielle : OUl / NON (biffer la mention inutile)

- SiOUl: a) type d'aliment :

[ ] Normaux D iiiiiireie.n... fonnes/an
] haute digestibilité TR tonnes / an
[] extrudés e tonnes / an

N. B.: En cas de doute sur le type, préciser le nom commercial de I'aliment ou communiquer dans
une note annexée au questionnaire les éléments permettant d'apprécier la digestibilité de 'aliment.

b) méthode de nourrissage (manuel, a la demande, automatisé, etc) . .....................

C) Eiltre rotatif

Un filtre rotatif est-il installé a la sortie du bassin d'élevage ? OUI / NON (biffer la mention inutile)
SiOUl depuis quand ? ... e

(les dimensions et caractéristiques techniques du filtre doivent étre communiquées dans une note
annexée au questionnaire).

13



- Quelle est la destination des boues recueillies (cocher la case adéquate) ?

] les boues sont périodiqguement rejetées dans le cours d'eau ;
[] autre destination (& préciSer) & ........oovviiiiiii

N. B. : Si les boues sont reprises a des fins d'épandage ou de mise en décharge, etc., joindre les
attestations des repreneurs mentionnant les dates de reprise ainsi que les volumes concernés.

IV. Analyses
Si des analyses ont été réalisées sur les eaux d'alimentation et les eaux de rejet, il convient de les
joindre en annexe en mentionnant clairement les dates et les conditions de prélévement des
échantillons, ainsi que tout renseignement complémentaire permettant d'apprécier la représentativité
de ces analyses. Accorder une attention particuliére aux parameétres DBOs, DCO, azote Kjeldahl et

azote total, matiéres en suspension, pourcentage de matiéres organiques dans les matiéres en
suspension, phosphore total.

V. Remarques particuliéres

Je certifie sur 'honneur que la présente déclaration est exacte et sincére.

Signature :

12 SEP. 2019

Namur, le....

Le Ministre de I'Environnement

Carlo DI
AN 1PNIO

]

T
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Annexe 1bis. Formulaire de déclaration relatif au déversement d’eaux usées industrielles visés par
un contrat de service d’assainissement industriel

Formulaire de déclaration général

FORMULE DE DECLARATION RELATIVE AUX
DEVERSEMENTS D'EAUX USEES INDUSTRIFLLES
VISES PAR UN CONTRAT DE SERVICE D'ASSAINISSEMENT INDUSTRIEL

(Articles D.2,1D.228,1D.229, D.260§2 a 5,12.263, D.26884, et D.278§4, et annexe LVII de la partie réglementaire
du Code de I'Eau, relatifs aux cofits d'assamissement des eaux usées mdustrielles et domestiques)

ANNEE DE FACTURATION XXXX
ANNEE DE DEVERSEMENT XXXX-1
Le formulaire de déclaration doit parvenir 4 la S.P.G.E. pour le 31 mars XXXX au plus tard.

CADRE 1, - Identification du redevable
Adresse du sigge d'exploitation

- Le siége d'exploitation concemé par la présente formule n'est plus en activité depuis le:
- L'exploitation a €té cédée (par vente ou par concession) le:
Nouvel exploitant:

Code Post

- Le redevable déverse uniquement des eaux usées domestiques au si¢ge de I'exploitation:

CADRE 1 BIS. - Renseignements complémentaires et modifications d'identification
1

IN° TVA:

1N RRW: .

Compte financier (n° IBAN):
Titulaire du compte:

N° téléphone:

E-Mail:

En cas d'erreur dans le nom ou l'adres
Nom de Fentreprise:

se mentionné au cadre 1, veuillez rectifier ci-dessous:

Siége social:
Rue: : N°
Code Postal: Commune:
Site d'exploitation:
1 Rue: o N°
! Code Postal: ‘ Commune:

CADRE 2. -R généraux
 INDUSTRIELLE. Deseription sommaire de Factivité exercée au si¢ge d'exploitation:

PERSONNEL. Le siége d'exploitation concemé a compté un maximum de
Fannée de déversement (année précédente).

travailleurs occupés en méme temps dans Ie courant de

ACTIVITE ANNUELLE (biffer les périodes d’arrét d’activité)

Jours: {Ftundi {} Mardi [IMerredd  [Jleudl  [Vendredi [JSamedi [ Dimenche
Mois: Lt Liz 0Os L4 s 01s 0z
Mois de plus grande activité de Tannée de déverse =
Déversement d'eaux usées industriclles pendant

Os (mid Lito O 12
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CADRE 3. - Volume(s) d'eaux usées - Alimentation(s) en ean
Indiquez, dans le cadre 3, les volumes d'eaux usées déversées au cours de I'année XX(XX-1 en les ventilant par catégorie d'eaux usées et par type
d'alimentation.

EAUX USEES EAUXDE EAUX USEES EAUXNON
DOMESTIQUES REFROIDISSEMENT INDUSTRIELLES DEVERSEES**
(cirenit ouvert, sans {évapomtion, incorporation
USAGE(S) contact) dans le produit, ...}
Volume Volume (Q2) Volume (Q1) Volume
ALIMENTATION(S) m?/an m’/an m?/an m’/an
Distribution publique *

Nom du distributeur.

Eau souterraine
(puits, source, ...)

Eau de surface {cours d'eay, canal, la
S leau de surface:

Eau pluviale

Autres sources

* Joindre 3 ta déclaration la ou les facture(s) de régularisation émises parle distributeur d’eau ainsi que la liste des numéros des compteurs d'eau avec les
volumes associés.
** Joindre  la déclaration un document précisant sur une base technique le mode de calcul du volume des eauxnon déversées.

CADRE 4, - Déversement(s) d'eaux usées industrielles - Formule simplifiée
A. Calcul de N 1 (matiéres en suspension et oxydabilité

Avant de compléter, s'il y a liew, le cadre 4, veuillez lire attentivement les remarques préliminaires y afférentes qui sont formulées dans ia notice
explicative ci-jointe.
. . . . Activité exprimée selon Coefficient de
i =
N° de code annexe Matiere, produit, emploi Unité (B) Funité utlisée (A) conversion (C1) N1=ACIB

- . ‘UCP
“ i
uce
-- uce
- uce
-- Suce
uce
uce
U.C.P.=Unité de charge polluante Total: uce

B. Calculde N 2

La charge forfaitaire N2 (métaux lourds, nutriments azotés et phosphorés, thermies) sera d par 'Administration, ou, & défaut,
par la S.P.GE,, au départ des données déclarées au cadre 3 et des coefficients définis dans Varticle D.265 de la partie décrétale du Code de IEau.




CADRE 5. - Déversement(s) d'eanx usées industriclles ou d’caux usées

et élangécs - Formule pli
Avant de compléter, ly  liew, ke cadre S, veuille lire attentivernent les remarques préliminaires v afférentes qui sont formulées dans In notice explicative ci-joint
N*dév (1) Eaux usées (2) Milleu récepteur (3} N1 N2, N3 et NS Types de valeurs (4}
Valeurs paramétriques Volume M*
Volume i/} mg/! Valeurs paramétrigues mg/f /an
DCOdec.
IND ou IND + DOM EG1 ou EG2 cu ES ou S8 Q MES 2h As cr Cu NI Pb A n cd H Ntot NO3 Ptot Ju Q1 MR ou MAX

INT N 11 X3 {75 N 09

Facultatlf
Qualité de I'eau d'approvislonnement, {5}

Les entreprises sont tenues de Joindre a leur déclaration tous les résultats d'analyses effectuées dans le courant de I'année de déversement considérée. Lorsqu’it existe plusleurs résultats, le
redevable peut dresser un tableau récapltulatif, en annexe des de résultats du Jolnts,

les d iesralsons

En cas de modifications significatives des données d'une année de déversement, tant en volume qu'en fe
de ces changements: modification de process, variations dans [a production ou J'activité, sous traltance, etc.

(1) JeIndre un plan avec numérotation et précise des dé
(2) Cholsissez le type d'eaux usées d éesdans le menu dé 't
IND: eaux usées Industrielles unlquement;
IND + DOM: mélange d'eaux usées industrielles et domestiques.
(3) Cholsissez dans le menu déroutant ja nature du milleu récepteur dans lequel les eaux usées sont déversées directement :
EG 1: égout publicnon rellé & une statlon d’épuration publique;
EG2:égout publicrelié & une station d’épuratlon publique;
S 1 eau de surface (cours d’eau, canal, lac, étang, ...};
SS : eau souterralne (sous-sol).
(4) Cholsissez dans le menu déroulantje mode d'expi des valeurs.
MR: valeurs moyennes réelles;
MAX: valeurs maximales figurant dans (e Permis d' oul de
{5} Joindre les résultats d'analyses effectuées par un laboratolre agréé.
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CADRE 6. - Déversement(s) d'eaux de refroidissement
- Formule compléte

Avant de compléter, s'il y a lieu, le cadre 6, veuillez lire attentivement les remarques préliminaires y afférentes qui sont
formulées dans la notice explicative ci-jointe.

Numéro de déversement (1))  Volume (Q2) m*/an at °C Type de valeurs (2) Résultat partiel
1 UcCp
I uce
jees UCP
v uce
TOTAL: UCP

En cas de modifications significatives des données d'une année de déversement, tant en volume qu'en température, le redevable
communique les éléments susceptibles d'expliquer les raisons de ces changements: modification de process, variations dans la production
ou l'activité, sous traitance, etc.

(1) Joindre un plan avec numérotation en chiffres romains et localisation précise des déversements.
) Choisissez dans le menu déroulant le mode d'expression des valeurs indiquées:

MR: valeurs moyennes réelles;

MAX: valeurs maximales figurant dans autorisation de déversement.

Je sousignd .....o.iiviiiiiiiii e . déclare que la présente déclaration est exacte et sincére et
peut servir 4 Pétablissement du montant du C.A.IL et du C.V.A..

Je joints e et eee et eev e eet it e eenaanes een ... ADAEXES NUMérotées A la présente déclaration.
Faita e e e e e e e S
Signature:

X

Légende :

Précomplété ou autocompliétion

A campléter par l'entreprise
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Annexe au formulaire de déclaration spécifique pour les hopitaux

SPGE s.a. Société Publique de
Gestion de PEau

14-16 Avenue de Stassart

B-5000 Namur

Sociétd publique
de Gestion de {au

Annexe au formulaire de déclaration relatif aux déversements d’eaux usées industrielles visés
par un contrat de service d’assainissement industriel pour le secteur des hépitaux

(Articles D.2, D.228, D.229, D.260§2 a 5, D.263, D.26884, et D.27884, et annexe LVII de la partie
réglementaire du Code de I'Eau)

Année de facturation XXXX — Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

I. MODIFICATIONS DE L’IDENTIFICATION DE L’ETABLISSEMENT ET DU REDEVABLE
1°) Dénomination et adresse de I'hopital ;

2°) Dénomination et adresse de la personne redevable du co(t d’assainissement :

Compte financiern®:........ looooo.. [ ..

B I == PPN
NedeTVA ... ... [l NORRW &
3°) Adresse POUr [a COMTESPONUANCE &....v.uitiit et et et e e et et e e e e e e aen e s

4°) Nom, prénom, qualité et n° de téléphone d’'un responsable auprés duquel des renseignements
peuvent &tre obtenUS & ... ..

Il ALIMENTATION EN EAU

Quel est le mode d'alimentation en eau de Fhopital 7 (1)

(1 Distribution publique :

Joindre au présent formulaire copie des factures de régularisation émises par le distributeur
d’eau et se rapportant a une période de consommation entiérement ou partiellement comprise
dans Pannée XXXX-1.

[1 Prise(s) d’eau souterraine : puits, captage de source a 'émergence, ...

En cas d'alimentation par prise(s) d'eau souterraine munie(s) de compteur, indiquer ci-aprés les relevés
d'index en début et en fin d'année XXXX-1 :

dates des relevés | index

19



1. NOMBRE DE LITS

Nombre de lits en XXXXK-T 1o

Le nombre de lits & prendre en considération par site d’exploitation est égal au quotient du nombre de
« journées réalisées » d’hospitalisation par 365.

IV. NETTOYAGE DU LINGE

Le linge relatif a 'occupation des lits est-il lavé en totalité ou en partie dans I'hopital ? OUI / NON (2)
Si seulement une partie du linge est lavée dans I'hdpital, traduire cette partie en pourcentage : .........

Si le linge est lavé en totalité ou en partie en dehors de 'hdpital, indiquer la dénomination et 'adresse
de la société ou de [linstitution a qui le nettoyage du linge est confié: ...................

V. PREUVE DE PAIEMENT

Joindre le (ou les) extrait(s) de compte financier attestant le paiement des factures d'eau visées
au point il

Si ces documents ne sont pas transmis, aucun remboursement ne pourra étre réalisé.

VI. OBSERVATIONS PARTICULIERES

Signature :

(1) Cocher la (ou les) case(s) adéquate(s).
(2) Biffer la mention inutile.
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Annexe au formulaire de déclaration spécifique pour les piscines

w SPGE s.a. Société Publique de
U] Gestion de ’'Eau

o 14-16 Avenue de Stassart
W B-5000 Namur

Saciété publique
e bestion de flag

Annexe au formulaire de déclaration relatif aux déversements d’eaux usées industrielles visés
par un contrat de service d’assainissement industriel pour le secteur des piscines
(art. D.2, D.228, D.229, D.260§2 a 5, D.263, D.268§4, et D.278§4, et annexe LVII de la partie
réglementaire du Code de I'Eau)

Année de facturation XXXX - Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

i. IDENTIFICATION DE L'ETABLISSEMENT ET DU REDEVABLE
Numéro d'ordre (a rappeler dans toute correspondance) :

1°) Dénomination usuelle et adresse de la piscine :

2°) Dénomination et adresse de la personne morale ou physique de droit public ou de droit privé,
redevable du colt d’assainissement ;

Compte financiern®:......... [ [
TIUIRITE © .
N°de TVA: ... [, [, N° RRW

II. ACTIVITES EXERCEES SUR LE SITE DE L'ETABLISSEMENT

1°) Le site comprend-il des batiments alimentés en eau de distribution, distincts de celui abritant la
piscine et relevant du méme redevable ? OUI/NON (1)

Si OUI, décrire sommairement les activités exercées dans ces autres batiments :

2°) Des activités au sens large, autres que celles directement liées a l'exploitation de la piscine
(exemples : hall de sport, cafétéria, restaurant, locaux administratifs ou d'enseignement, internats, ...)
sont-elles exercées dans le batiment abritant la piscine ? OUI/ NON (1)

Si OUI, préciser la nature des activités :



Il. ALIMENTATION EN EAU

1°) Quel est le mode d'alimentation en eau de la piscine 7 (2)

[] Distribution publique : dénomination et adresse du distributeur d'eau alimentaire :

[] Prise(s) d'eau souterraine : puits, captage de source & I'émergence, ...

2°) Le réseau de canalisations qui alimente la cuve de la piscine est-il muni d'un compteur ? OUI/NON(1)

Si OUI, indiquer si le compteur comptabilise le volume d'eau qui alimente : (2)
uniguement la cuve de la piscine (compteur de passage) ;
[] uniquement la piscine, c'est-a-dire la cuve, les douches et les sanitaires ;
[1 le cas échéant, le batiment abritant la piscine et des locaux ol se déroulent d'autres activités
(cf. point II, 2°) ;
[] le cas échéant, 'ensemble du site, c'est-a-dire la piscine et d'autres béatiments (cf. point I, 1°).

3°) En cas d'alimentation par la distribution, mentionner ci-dessous, le (ou les) numéro(s) de compteur
qui figure(nt) sur les factures du distributeur. Joindre au présent formulaire copie des factures de
régularisation émises par le distributeur d’eau et se rapportant a une période de consommation :

[[] "acheval” surles années XXXX-2 et XXXX-1;

[1 entierement contenue dans 'année XXXX-1 ou couvrant 'année XXXX-1.

En cas d'alimentation par prise(s) d'eau souterraine munie(s) de compteur ou si la conduite
d'alimentation de la cuve est équipée d'un compteur de passage, indiquer ci-aprés les relevés d'index
en début et en fin d'année XXXX-1.

dates des relevés | index

IV. EXPLOITATION DE LA PISCINE

1°) Dimension du (ou des) bassin(s): (longueur x largeur)

......... m3
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V. PREUVE DE PAIEMENT
Joindre le (ou les) extrait(s) de compte financier attestant le paiement des factures visées au point IlI,
3°.

VI. OBSERVATIONS PARTICULIERES

Signature :

(1) Biffer les mentions inutiles.
(2) Cocher la (ou les) case(s) adéquate(s).
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Annexe au formulaire de déclaration spécifique pour les piscicultures

SPGE s.a. Société Publique de
Gestion de ’Eau

14-16 Avenue de Stassart

B-5000 Namur

Sogiété Publique
de Gestion e FHag

Annexe au formulaire de déclaration relatif aux déversements d’eaux usées industrielles visés
par un contrat de service d’assainissement industriel pour le secteur de la pisciculture

(Articles D.2, D.228, D.229, D.260§2 a 5, D.263, D.2688§4, et D.278§4, et annexe LVII de la partie
réglementaire du Code de I'Eau)

Année de facturation XXXX - Année de déversement XXXX-1

A retourner avant le 31 mars XXXX

1. Identification du redevable
B oY1 s W U R e (=g e palTa =t ile )2 MR PPP PR
- Adresse pour 1a CormespONUaNCE: ........oovrt it e e

-Tél o
- Personne a contacter pour d'éventuels renseignements complémentaires : ......................

Il. Renseignements liés a la station de pisciculture

(si le redevable pratique la pisciculture sur plusieurs stations, il convient de compléter un questionnaire
par station)

A) Localisation précise de lastation : ...,

C) a) Type d'alimentation en eau (cocher la(les) case(s) adéquate(s)) :
[] captage de source
[ ] prélévement dans une nappe souterraine
[] dérivation d'un cours d'eau » nomducoursd'eau ©................ccoeoiiiiiniii
L]
L]

AUITES (8 PrECISEI) & vttt et e e ee et e oo et et e e ee e e e e e

b) Débit de I'eau d'alimentation

e débit minimum: ... m?/ jour
e débit moyen sur l'année: ............ m*/ jour
o débit maximum: ... m?®/ jour

Y a-t-il re-circulation partielle de I'eau ? OQUI/ NON (biffer [a mention inutile).

D) Description sommaire de l'installation

Indiquer au moins :

-nombre ettypede bacs d'élevage : ...,
- nombre et superficie totale des bassins d'élevage . ...
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- existence éventuelle d'aérateurs dans les bacs d'élevage : OUI/ NON (biffer la mention inutile)
- autres éléments de desCription & ...

- les bassins regoivent-ils une fumure organique ? OUI / NON (biffer la mention inutile)

E) Production globale

1°) Salmonidés (préciserletype : ... )
- poids de poisson importé annuellement dans les stations: ........................... tonnes
- volume des ventes: .............................. tonnes

2°) Autres (préciser le type: .
- poids de poisson lmporte annuellement dans les statlons ........................... tonnes
- volumedesventes: .............oooeeiii i tonnes

Commentaires BVENIUBIS: ... i e e e

Ill. Facteurs de réduction de la charge polluante

A) Traitement des eaux en fin de station
- Existe-t-il un bassin de décantation destiné exclusivement a recueillir les boues avant rejet et
non destiné a I'élevage ou au stockage du poisson ? OUI / NON (biffer la mention inutile)

- SiOUl, superficie : ................. m? profondeur moyenne: ........................m.

- Existe-t-il un autre dispositif pour recueillir les boues avant rejet ? OUl / NON (biffer la mention
inutile)
Si OULI : description sommaire du dispositif @ ..o

- Quelle est la destination des boues recueillies ? (cocher la case adéquate)
[[] les boues sont maintenues dans le bassin de décantation
[] les boues sont périodiquement rejetées dans le cours d'eau
[] autres destination (& PréCiSer) & .........ovivin it e e e e

N.B.: Si les boues sont reprises a des fins d'épandage, de mise en décharge, etc., joindre les
attestations des repreneurs mentionnant les dates de reprises ainsi que les volumes concernés.

B) Alimentation des poissons
- Les poissons regoivent-ils une alimentation artificielle : OUI/ NON (biffer la mention inutile)
- SiOUl: a) type d'aliment :

[1 Normaux O tonnes / an
[] haute digestibilité Ciieiienieen...... tonnes/an
[ extrudés S iiiireieen...... tonnes / an

N. B.: En cas de doute sur le type, préciser le nom commercial de 'aliment ou communiquer dans
une note annexée au questionnaire les éléments permettant d'apprécier la digestibilité de 'aliment.

b) méthode de nourrissage (manuel, a la demande, automatisé, etc) . .....................

C) Eiltre rotatif

Un filtre rotatif est-il installé a la sortie du bassin d'élevage ? OUI/ NON (biffer la mention inutile)
Si QUI, depuisquand ? .............

(les dlmenSIons et caractensthues technlques du flltre dowent étre communiquées dans une note
annexée au questionnaire).

- Quelle est la destination des boues recueillies (cocher la case adéquate) ?

25



[] les boues sont périodiquement rejetées dans le cours d'eau ;

[ autre destination (a préciser) . ........

N. B. : Si les boues sont reprises a des fins d'épandage ou de mise en décharge, etc., joindre les
attestations des repreneurs mentionnant les dates de reprise ainsi que les volumes concernés.

V. Analyses

Si des analyses ont été réalisées sur les eaux d'alimentation et les eaux de rejet, il convient de les
joindre en annexe en mentionnant clairement les dates et les conditions de prélevement des
mplémentaire permettant d'apprécier la représentativité
de ces analyses. Accorder une attention particuliére aux paramétres DBOs, DCO, azote Kjeldahl et
azote total, matiéres en suspension, pourcentage de matiéres organiques dans les matiéres en

échantillons, ainsi que tout renseignement co

suspension, phosphore total.

V. Remarques particuliéres

Signature :

Namur, le.... 12 SEP. 2019

istre de I'Environnemen

C

ario DI

ANTONIO
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Annexe 2 : Facteurs techniques de conversion

Les volume et charges autorisés intervenant dans le calcul du terme CI du CVAI sont exprimés en m*/j
et kg/j. Leur valeur est issue des volumes et charges autorisés au rejet selon le permis
d’environnement, pour le rejet visé. Bien souvent, le permis d’environnement ne renseigne pas le
volume et les charges autorisés selon ces unités. De méme, le permis d’environnement renseigne plus
souvent des concentrations autorisées plutdt que des charges. Les facteurs techniques de conversion
permettent de calculer les volumes et charges autorisés intervenant dans le calcul du terme Cl du CVAI
(m3/j et kg/j) sur base des valeurs autorisées au rejet dans le permis d’environnement.

Parameétres pour la Formule du CVAl investissement

®  Vau, le volume maximum autorisé, exprimé en m3/jour

o  DCOaur, MESaut, Naut et Paut les charges polluantes annuelles maximums autorisées,
exprimées en kg/jour, en demande chimigue en oxygéne, matiéres en suspension,
azote total et phosphore total respectivement.

Les valeurs sont celles figurant dans le permis d’environnement ou des valeurs convenues de
commun accord entre le redevable et la SPGE.

A défaut de volume journalier autorisé, celui-ci est estimé en multipliant le débit maximum
instantané autorisé, exprimé en m3/h, par 2/3 x le nombre maximal d’heures de rejet par jour.

Dans le cas particulier d’un volume maximum autorisé exprimé en m3 par unité de production ou de
matiéres premiéres transformées (volume spécifique), le volume journalier maximum est obtenu en
multipliant le volume spécifique par la capacité maximum journaliére de production ou de
transformation de matiéres premieres.

Lorsqu’une ou plusieurs charges journaliéres ne figurent pas dans le permis d’environnement /

- autorisation de rejet, celle(s)-ci est (sont) estimée(s) en multipliant le volume journalier (en m3/jour)
par la concentration moyenne journaliére (moyenne 24h) autorisée, exprimée en mg/L, et en divisant
ce produit par 1000. On entend par volume journalier le volume journalier autorisé du PE ou, a
défaut, estimé selon la procédure décrite.

A défaut de concentration moyenne journaliere autorisée, celle-ci est estimée en multipliant la
concentration maximum instantanée par 2/3 (cf. conditions générales).

A défaut d’imposition de charge ou de concentration maximum pour un ou des paramétres dans le
permis d’environnement / autorisation de rejet, elle(s) est (seront) estimée(s) en multipliant la valeur
maximum autorisée pour la DCO par le ratio :

concentration du Parameétre / (concentration en DCO dec 2h /0,75)
figurant dans la derniére déclaration de déversement des eaux usées industrielles disponible

A défaut de valeur maximum autorisée pour la DCO, il est adopté les MES. Dans ce cas, le facteur
0,75 disparatt.

27



Dans les cas ol aucune des dispositions ci-dessus ne permet de calculer I'un ou plusieurs des
paramétres Vau, DCOaut, MESaut, Naut OU Pay, il sont estimés, de commun accord entre la SPGE et
I'entreprise, dans I'esprit des présentes dispositions.

Namur, le.... 12 SEP. 2019

"Environnement

/

Le Ministre de

!
Carlo DI
ANTONIO
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Annexe 3 Méthode de calcul des colits unitaires

Principes

Lorsque le redevable y est autorisé par la SPGE, le CVAI peut étre calculé sur base des co{its unitaires.

Calcul du C.V.A.l

Les colits unitaires sont définis pour chaque secteur en €/m® de rejet ou, a défaut, m® de
consommation,.

Le CVAI est alors calculé selon :

CVAI (€) = colit unitaire (€/m3) * volume annuel d'eau usée industrielle déversée (ou consommée) au
cours de I'année (m?3)

Calcul des co(its unitaires

Pour calculer le coOt unitaire de chaque secteur, on utilise les CVAI base de calcul selon :
co(t unitaire (en €/m3) = CVAI base de calcul (€/m3)*(1+i)*m

Le CVAI base de calcul de chaque secteur est la somme des CVAI exploitation de toutes les entreprises
du secteur, ramenée au m3.

i = ratio (CVAIinveststep+cotl)/CVAlexpl (Ol\J CVAlinveststep+col| et CVAIexp( Sont deS sommes des COG’(S sur
Pensemble des secteurs) '

Pour I'année 2015, on établit :

- i=1,86
- m=1,65 (facteur multiplicatif lié¢ a I'application du CVAI tarif unitaire).

Par la suite, i est actualisé tous les 5 ans sur base des CVAlieststeptcoll €t CVAlexpr déterminés sur base
des résultats de surveillance/ relevés. m est actualisé tous les 5 ans sur base de I'évolution du CVAI

moyen.

Le C.V.A.l. base de calcul de chaque secteur est révisé par la SPGE tous les 5 ans, en méme temps que
la révision de la formule de calcul du CAl.

Au ler janvier de chaque année, le montant des C.V.A.l. base de calcul est automatiquement et de
plein droit indexé sur la base de ['indice des prix a la consommation en vigueur six semaines avant la

date de l'indexation.
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Dans le cas particulier des hépitaux, des piscines et des piscicultures les colts unitaires sont calculés
tous les 5 ans sur base des colits d’exploitation et d’investissement, et de la définition de I'équivalent-
habitant. Le CVAI tarif unitaire est exprimé en €/lit pour les hopitaux, et en €/m3 pour les piscines et
les piscicultures.

Namur, le... 12 SEP. 2019

Le Ministre de 'Environnement

Carjo DI
ANT NIO
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Annexe 4. Le bulletin des analyses — Rejet d’eaux usées
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Rapport d'analyse des rejets industriels

Type d'analyse

[ surveilance S'il s'agit d'une surveillance, c'est |a campagne:

/
[]Relevé

Surveillance : les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour e compte d’un établissement.
Relevé : les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte de I"administration ou de la SPGE.

S'il s'agit d'un relevé, de quel type?
{cf. spécifications du Marché de services pour la réalisation
D A D A2 [] B de campagnes d’analyses (relevés)dans le cadre des
contrats industriels)

Identification du rejet

Rejet N° .vveecnne DEV N°: .o (selonle Permis)
Nom de I'entreprise @ ..o
N° de Répertoire taxe ! v format: {code INS[5 chiffre]/code secteur[2 chiffresicode incrémental(3 chiffres])
Site d'exploitation : RUE ! orecererverinennee N
Code postal @ ...cvcninninns COMMUNE & i
Type d'eau:

Identification du milieu récepteur:

EG 1: égoutpublicnonreliéa une station d'épuration publique
p

@ EG 2: égoutpublicrelié 3 une station d'épuration publique
(O ES: eau de surface{coursd'eau, canal, lac, étang, ...)

O SS: eau souterraine (sous-sol)

Identification du laboratoire agréé

NOM & e
Adresse: Rue ! i, [\ AT
Code postal..iiwiiin. COMMUNE & Ldiiviiinisens
Contact: ...
Echantillonnage
Type de prélévement: [ ]Proportionnelau débit Matériel utilise; [11abo
[] Proportionnel au temps [ site aprés vérification
[T} Ponctuel
Date effective de début: ... (ii/mm/aaaa) ..o (hh:mm)
Date effective de fin i i, (li/mm/aaaa) ... {hh:mm)

Durée :‘:l(heures)

[[] Mise sous scelléde I'échantillonneur parle laboratoire agréé
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Mesure du débit

[ En continu Matériel utilisé; []t2bo

Volume journalier moyen: ... . m*/j [Jsite aprés vérification

[ 1Relevé du compteur rejet
Début : ... (li/mm/aaaa) .. (hh:mm) e e m

FIN G e (i/mm/aaaa) ... (hh:mm} e, m

[JAutre estimation

Spécifier la méthodologie : -

D Mise sous scellé du débitmétre - enregistreur par le laboratoire agréé

Activité de production (durant la campagne de prélévement)
Cette section n'est & compléter que si le redevable a été autorisé et souhuaite rendre une déclaration en formule simplifiée

Secteur d'activité: code TD_ACTI : vciivenirnnes .
Matiére traitée : Unité
o : Quantité: ... st déclinaison®
. k Quantité: ... i  QBCINEISON® oolimnsireseeaes
. ‘ Quantité: ... TR  dEClNAISON® ... liirsieeererses

Matiére produite :

. Quantité: ..o e déclinaison® ....... s
° : Quantité : e PO dECHNAISON* 1yvevaverriverere
. | Quantité :  déclinalson* L

Pour les codes ol l'unité est "100 jours de travail" :

Nombre de travailleurs ! ... ETP dEChinaiSOn® Juisiiiisesssines

*c'est-a-dire la déclinaison du code TD_ACTI permettant de déterminerle jeu de
facteurs de conversion pour un code TD_ACTI donné. Référence: notice
explicative pour la déclaration sur les eaux usées industrielles

remarque : estimation pour {a période de préiévement. Un
travailleur =8h/j
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Résultats d'analyses

Date d'analyse : ...ccnvrvennne (ji/mm/aaaa) ..ccconcirennans (hh:mm)

Méthode d'analyse

Parametre
MES (mg/L)
DCO décantée 2
heures(mgO,/L)
DCO
"ordinaire"(mg0,/
N-Kjeldahl (mgN/L)
N-NO3 (mgN/L)
N-NO2 (mgN/L)
N-tot (mgN/L)
P-tot (mgP/L)
As (mg/L)
Cr(mg/L)
Cu (mg/l)
Ni (mg/L)
Pb (mg/L)
Ag (mg/L)
Zn (mg/L)
Cd (mg/L)

Hg (mg/L)
Toxicité
ECs0.24n (%6)
TU*

Température (°C)
Différence de
température

entre l'eau
d'alimentation et
le rejet (°C)
Réf. Labo de
I'échantilion:

*TU = 100/EC50-24h. Si EC50-24h est > 100%, I'effluent est considéré comme non toxique et TU=0 (D.262)
Le rapportage des données ne tient pas compte des seuils de taxation.
Lorsqu'une valeur est inférieure au seuil de détection de la méthode de mesure, on note "<LQ".
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Remarques particuliéres

[ Le redevable a entravé la collecte desinformations

[[1 Remarques liées aux difficultés ou particularités du prélévement

[[1 Remarques lidesaux difficultés ou particularités de i‘évaluation du débit

arevusscreancan tedseveeanes tesecassanrn tsoessres tsssoasssnssrnssscessanatensnenn P R R T T P P P T
................... R R R N T L P P L TR T R R PP E T PP T P PR PP PP T PR P
..................................... D Ty Ty P L L T L L T T N Ty e T ¥ X TR R PP
.................. D R T R R R LT R R R L R LR LIRS AT Y
........ D R T T P I P R P P R L T N L L R R T T O Y T TR I
..................... Ry T S T N T T I R L T L T P R R P R PR T T RNy
acssecenvan svesesctseanrensetrrarne sscsancerons teasesessaasssaserase sesscaranas cassecens smessescenssscssnnn srsesssesnn seseseres sasesesccsrenranacsvsseranans ase
wesssssssane 4ssesssssransssassrsnnn ssessssrrann rrseennees treaseesenr sveasssanes srseacenen “asssessen Neesesaasn “rsssessessrusesssens Mavseccssnnransaressssonranna
vasserasenerasascraesnrnn arreseerteae evaressannn #ssssessvessssscssessaacesesnns tsesaceescausssacsasnnsnensrnne srasesceans rresncsans awsseescsacaare saaseearnrene .

seee sasuserrananrsacescenne swrescccenny esrsesncse amsusecsnns ssssveses Vesescscssransanscnnn sessasrene tarasescnnny ressscsony evsacescsanar evsssesscareve .
.......... P R P D T L L R R L L L L R T P R T T Iy
esteensens sacesces Arsssssenacsne esaseesraes tessncsenan esssssarenen saeseerarasas “svsavrasscesne srasecanras ssssseserrssascannes sssscescsenn serecrcsencennus ssences

12 SEP. 2019 :

Namur, le....

|

Le Ministre de I'Environnement

Carlo DI
ANTONIO
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Annexe 5. Le bulletin des analyses — Eaux entrantes

Rapport d'analyse des alimentations en eau des industriels

Type d'analyse
] Surveillance S'il s'agit d'une surveillance, c'est la camhagne:

/

[TJRelevé

Surveillance :les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte d’un établissement.
Relevé :les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte de I'administration ou de la SPGE.

S'il s'agit d'un relevé, de quel type?

(cf. spécifications du Marché de services pour la réalisation
At A2 s . :
de campagnes d'analyses (relevés)dans le cadre des
contrats industriels)
. I corwient de remplir autant de formulaires quil existe de sources d'alimentation
Feuiliet: / visées par la carpagre.

ldentification

Nom de l'entreprise ; .......

N° de Répertoire taxe : ... reerererones format: {code INS[5 chiffre)/code secteur(2 chiffres]code incrémental[3 chiffres])
Site d'exploitation : RUE ! cevirienianenee N5 i
Code postal : ... Commune ! wii T

Identification du laboratoire agréé

Nom ¢ i
Adresse : Rue: .. N°: i RIRTRE
Code postal ... COMMUNE & i,
Contact: ....... PR
Echantillonnage
Type de prélévement: [] Proportionnelau débit Matériel utilisé: Mtabo
] proportionnel au temps [ site aprés vérification
[[] Ponctuel
Date effective de début: ... s (jj/mm/aaaa) ....... i wi.  (hh:mm)
Date effective de fin : i . (jj/mm/aaaa) ... veverniiniess (hh:mm)

Durée :E:(heures)

[[] Mise sous scelléde I'échantillonneur parle laboratoire agréé
Donnéesexternes [ex: rapports d‘analyse du distributeur d'eau, données provenant du réseau de surveillance exploité par I'iSSeP pour le compte

du SPW Agriculture, Ressources naturelles et Envionnement ou parle réseau d'alerte AQUAPOL des eauxde sutface, rapports de controle des
eaux souterraines pour le comptedu SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, ...]
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Alimentation en eau

Type d'eau d'alimentation :

Début Fin
Date i} .ociisinninnns . Date :f oo
Heure Relevé Heure Relevé (m?) Consomma
elevé {m
(hh:mm} (m’) (hh:mm) ¢ tion (m%j)

Compteur n°1:

Compteur n°2 ;|

Compteur n°3 :

Compteur n°4 :

Compteur n°5 :

Compteur n’6 :

Compteur n°7 ;|

Compteur n°8 :

Compteur n°9 :

Compteur n°10 :

Compteur n°11 ;|

Compteur n°12 ;|

Compteur n°13 ;|

Compteur n°14 ;|

Compteur n°15 ;|
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Résultats d'analyses

Date d'analyse : ...cccvivveieennne (ji/mMm/aaaa) ...ccccoeereerrennene {(hh:mm)

Méthode d'analyse

Parameétre
MES (mg/L)
DCO décantée 2
heures{mg0,/L)
DCO
"ordinaire"(mg0,/
N-Kjeldahl (mgN/L)
N-NO3 (mgN/L)
N-NO2 (mgN/L)
N-tot (mgN/L)
P-tot (mgP/L)
As {mg/L)
Cr(mg/L)
Cu (mg/L)
Ni (mg/L)
Pb (mg/L)
Ag(mg/l)
Zn {mg/L)
Cd (mg/L)
Hg (ma/L)
Température (°C)

Réf. Labo de
I'échantillon:

Lorsqu'une valeur est inférieure au seuil de détection de la méthode de mesure, on note "<LQ".
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[1 Remarques liées aux difficultés ou particularités de I’ évaluation du c#ébit

1 Remarques liées aux difficultés ou particularités de I’ évaluation des ~volumes des eaux d'alimentation
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........... assesns
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arsasasnsnescreererrreven seveessscosnseosan Cesevesseeeoraenvasrrnensy B treneunes eseane tecincesnveraansneren “nsrsersvraen o
.......... EYTEETS
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S messiscisnsensenes
4sranencstesvrasnan sesesnsescseasssvene GrsssEsaereresesesrarTanun R e nans L T traserenas seavescanresisatees srsserssunsrens m
.......... feeneen
............ BT T T R L LR L L LT
S essrscssrasrseccna
ssevesssccssenacrnnnan tessnssnecenscness tavessnascessrecerrasranns sresmrassn L T teasisene teeasvsesrresansrees . .

Namur, le.... i 2 SEP. 2019

Le Ministre-de HERvironnement

Carlo DI
ANTONIO
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